Arabic Stylistics

A Coursebook

Bearbeitet von
Hussein Abdul-Raof

Print on Demand-Nachdruck 2001. Taschenbuch. 164 S. Paperback
ISBN 978 3 447 04435 6
Format (B x L): 24 x 17 cm
Gewicht: 340 g

Weitere Fachgebiete > Literatur, Sprache > Literatur sonstiger Sprachrdume >
Literatur des Nahen Ostens & Nordafrikas

schnell und portofrei erhaltlich bei
.

beck-shop.de

DIE FACHBUCHHANDLUNG

Die Online-Fachbuchhandlung beck-shop.de ist speziaisiert auf Fachbiicher, insbesondere Recht, Steuern und Wirtschaft.

Im Sortiment finden Sie alle Medien (Blicher, Zeitschriften, CDs, eBooks, etc.) aller Verlage. Erganzt wird das Programm

durch Services wie Neuerscheinungsdienst oder Zusammenstellungen von Biichern zu Sonderpreisen. Der Shop fihrt mehr
als 8 Millionen Produkte.


http://www.beck-shop.de/Abdul-Raof-Arabic-Stylistics/productview.aspx?product=139852&utm_source=pdf&utm_medium=clickthru_lp&utm_campaign=pdf_139852&campaign=pdf/139852
http://www.beck-shop.de/trefferliste.aspx?toc=8647
http://www.beck-shop.de/trefferliste.aspx?toc=8647

Hussein Abdul-Raof

Arabic Stylistics
A Coursebook

2001
Harrassowitz Verlag - Wiesbaden



For

learners and teachers of Arabic

claayl

¢

Lzl Toadl 5Lk ]



Contents

AckNOWIEAZEIMENLS .....oviviiiiiiiiiie s XI
Abbreviations
Introduction

Chapter One: Sentence STIUCTUIE .....cocvieieieiiiiiriiieiie et S
1.1 INtrOdUCHION ..coviviiviitiiniiniciete e S
1.2 Basic Declarative Sentence SIrUCLULE .........coeviiviiiieriniiiniieeeee e 5
1.2.1 Transitive/Intransitive Sentence StruCture .........ccoeeeviviienieneinieeseceeeneees 6
1.2.2 Equative Sentence Structure
1.2.3 Imperative Structure ........c.cceeeereeriereereienenne
.2.4 Negative StruCtUre .......cccoveieiieeiiiieieeceeicren,
5 Imperative Negative Structure
6 Interrogative Verbal Structure
7 Exception Structure ..........coeev....
8 Passive StrUCIUIE ......covreeriviieiiieiciceeeneene
9 Periphrastic Passive Structure
1
1
1

0 Comparative StrUCtUIe ........ccoevevrereeireeirenierennes
1 Vocative Structure ........ccccoeveeveiiivnvenieninneninn,
2 Public Sign Structure
3 Compound Structure :
4 Derived Sentence SIUCTUIE ........oieeremieirieietirenecreresee st ere st eae e ene b
1.4.1 Interrogative Nominal Structure ..........cccocvvviiiiiiiiniiieccece 19
1.5 Complex Sentence Structure
1.6 Parenthetical StruCtUIe ........coiviiiiiiiiiiiiic s

1
1.2.
1.2.
1.2.
1.2.
1.2.
1.2.
1.2.
1.2.
C

1.
1.

PrACHCAL EXOTCISES ..cooeeveeeeeeeeeeciteeeeeeeecctteeeeeetteeeeeeeetbeeeeeeeeesttbaneseeeeeassnsssssseeeesnasberaesaeesanns 23

Chapter Two: Description of LeXis ........ccvviiiiiiiiciiiiiiiiiinsens
2.1 Classification of Vocabulary
2.2 Semantic Fields
2.3 Collocation .......cceeeeeeeenrnene
2.4 Collocational Clashes ............
2.5 Collocational Range ........ccccvevennene.
2.6 Collocational Restrictions ...............
2.7 Collocation and Grammar ..............
2.8 WO SeL .occveiiiieiieieieeeiee et eetreete e e estesvee s esraeesbaeseraesrsea e
2.9 General Nouns
(a) concrete human nouns
(b) abstract human nouns
(c) concrete animate non-human nouns .........ccevveeeennes
(d) concrete inanimate non-human nouns
(e) abstract inanNimate AOUNS ......ccceeeeuveeevreeeercrereennveeeennns
(f) abstract inanimate fact nouns
(g) abstract inanimate place nouns ...........ccccovveeiennene
(h) abstract inanimate time NOUNS ......ccoecvveerveeenrreeennns
(i) abstract inanimate aCtion NOUMNS .......ccceeereevererrrenennnnne
(j) abstract inanimate mental NOUNS .......ccccovvvriniirinienenn.
2.10 IAIOMS 1oveeiimieiireeiei ettt st
Group A ...




VIII

2.11 Courtesy EXPressions ..........ccociiviiiieiiiiiiiicrcc e
2.12 Proverbial Expressions
2.13 Modes of Address
2.14 Military Ranks ...........

2.15 CoNNOtatioN ......ccoevevierenrereireieriierereinreeenens
2.16 Ameliorative and Pejorative Expressions
2.17 EMOtIVENESS ..vovvvvereeeiereniiiieeece i,
2.18 Cultural Emotive Clash
2.19 Colligation .......cccceeuevnene.
2.2
2.2
2.2
2.2
2.2
2.2
2.

0 Synonyms .......cccceevenene
1 Antonyms ......ccceeveevviiviinnnnne,
2 Hyponyms
3 Polysemes ........
4 Homonyms
S Acronyms ........
26 CalQUES ...cviiiiiriiiecieeeeee e
2.27 Loan Words and Neologisms
2.28 Grammatical FOrmS ........cccoovviiiiiiiiiiic

PrACHCAL EXCICISES «oveevvveeeeeivreeeieiveeeeeveeesitreeeeiseeseseeesseseesseessensasesessesseassenssessesessseseensenesnssesnnes

Chapter Three: TexXt SIIUCTUIE ......cociiiiiiiiiiiiicrc e
3.1 What is a Text? .....ccccceeeveeeeenns
3.2 What is Cohesion? ...................
3.3 Types of Cohesion .......ccccocuu..
3.3.1 Reference .......cccceeevveeerrieeieeecrreeeireeesreeecrnveeeenns
3.3.1.1. Endophoric Reference
(1) personal reference ...........ocoovviviiiiiiiiiciiininiians

(i) general reference ...............

(111) extended reference ............
(iv) demonstrative reference
(V) COMPATALIVE TEFETENCE .......ovivieiiiitcc e
(vi) anaphoric reference ..........
(vit) cataphoric reference .........
3.3.1.2 Exophoric Reference ....
3.3.2 Substitution .......ccccceeeeevieeeniinenn.
3.3.2.1 Nominal Substitution ........
3.3.2.2 Verbal SUDSUIILION ...couviiiiiiiirieiiieeeiiieceireeserreeeeree e sareesrteeeenraeernee s saeennns

B33 EILIPSIS eeveeuerueeiiiiiii ittt ettt ettt st se bt bene
3.3.3.1 Nominal EIIPsis ot seeeenve s 70
3.3.3.2 Verbal EIPSIS ...oocviiiiiiiiiiiie ettt 71

3.3.4 Conjunction ..........cooevvereiinennnn,

3.3.4.1 Additive Conjunction
3.3.4.2 Adversative Conjunction
3.3.4.3 Causal COMJUINCHION ....cvviiiiiiiiiiircieieieieretee ettt sne e e
3.3.4.4 Temporal Conjunction
3.3.5 Lexical Cohesion ........cccceeevennenee.
3.3.5.1 Collocation .........cceceveruennnne
3.3.5.2 Reiteration ........cccceevviviiiniccnnnnn.
3.4 Thematic STIUCLUIE .....c.ooiviiiiiiiiiicc e

PYACHICAL EXICISES oot eeeeeeetteee e e eeseeatt e e e s e esssabareeeseeestaeeeessesanseessesasseeesennneeas 86

Chapter Four: Text Types in Arabic .......cccccouvviiiiiiiiiicecc e 90
4.1 INrOdUCHION «oovvieiiicicecrerc e 90



4.2 Arabic TexXt TYPES ...cvvveieiiiiiiieccceeee e
4.2.1 NeWs ...oiviiiiiiieiieiiiiiiieeeieeeieeeeenn,
4.2.2 Advertisement Text
4.2.3 Scientific Text
4.2.4 Narrative Text
4.2.4.1 Fictional: .....cccoceveeviviinrrienennn.
1. Prose FICHON ..ccovevieiiiiiiiiiiee et eeereeee e e e
N D) -1+ o - R PP PP PPPPRRRPURURN
4.2.4.2 Non-Fictional .......ccccccuueens
4.2.5 Letter Text ..cccooevvvvvvvrrrmnenereenennnn.
4.2.5.1 Formal Letters .........ccccuue...
4.2.5.2 Informal Letters .................
(i) letters
(i) POSLCArdS .voveeviceiiitiiiitiiee e
4.2.6 POBIIY oeoviiiiiiictietiet e
rhymed poetry
free verse .........eeeeeenn.
4.2.7 Instructional Text .....cccccevvevevecirieneeniennns
4.2.8 Descriptive Text
4.2.9 Expository Text
4.2.10 Argumentative Text .......ccocovivvneiinrevecriinnenne.

Practical EXercises ..........ccoooeeeveeeeeeeeeiieeeieeeeeeeeeeeeeee et

Chapter Five: Rhetorical Description of Arabic .........cccoviiiiiiiiniiiiinn, 138
5.1 INtroduction .......cceveeiiiiviiniiinieeeee
5.2 Figures of Speech and Tropes ...
QUELEFALION. «..oonvvvniiniinieten ettt re s
ANEIENESTS (CRIASIUS) ceeveeeeeeeeeeeeeieeseerteteeeeseetteeeeeseabbeaeeaeeasensaraseeesassannsssaaeeessanasssnnanes
assonance
ASYNACTON ..ottt ettt r ettt a e b s
EPIHREL o.ooviieieet e
BPIZEUXIS ovveevineereneeneereereete ettt
CUPHEMISIN «...evivenienieieeee e
head-tail/tail-head .............coooeviiiiiii
hyperbole .........c.oovommeviiiiniii
TFOTY wvinveieineenreittenre et ettt et st b et et e
HEOTES vttt e
metaphor
metonymy
onomatopoeia
OEPIMOTOM .ottt b e a s bbb bbb s a et ae s r b
parallelism .............c....c......
Parenthesis ..........ccvvevvurennn
personification
POlPIOLON ...,
polysyndeton ...,
THELOTICAL QUESHOMN ...evivivenrieritieri sttt ettt
SEMUELE vt
stress
SPRCCAOCHE ...ttt
ZEUGIMUA ...ttt ettt e e b e bt er e rs

Practical Exercises



X

Chapter Six: Stylistic Analysis of TeXIS ......cccceviereiiiriiiiiiiiitiiieee e 154
6.1 Introduction .....ccceeevveeerveeeevireeeecveee e
6.2 Checklist of Features .........ccceeveevveeeennenn.
6.2.1 Grammatical Features
6.2.2 Lexical Features ................
6.2.3 Cohesive Features .......................
6.2.4 Textual features ............cceevvven...
6.2.5 Rhetorical Features .....................
6.3 Application of Stylistic ANalysis .........cccoevvviiiviniiiniii 156

Practical Exercises

Bibliography ........cccoeveuein.
IIUARX ittt e e bbb s a e




Acknowledgements

It is a great pleasure to record my warmest thanks to Dr Partick Leach, former
lecturer in linguistics at the Department of Linguistics and Phonetics,

University of Leeds, for the generous time he gave me to discuss and read
the manuscript of this book. I also wish to thank Professor Yasir Suleiman,
Department of Islamic and Middle Eastern Studies, University of
Edinburgh, Professor Clive Holes, Oriental Institute, Oxford University, Dr
Dionisius Agius, Department of Arabic and Middle Eastern Studies,

University of Leeds, Mr Lee Davidson, Department of Linguistics and
Phonetics, University of Leeds, Dr Peter Howarth, the Language Centre,
Univeristy of Leeds, and Dr James Dickins, Centre for Middle Eastern and
Islamic Studies, University of Durham, for their time to discuss with me my
research plan.] am also grateful to Dr Said Faiq, School of Languages,
University of Salford, for his advice and comments.



